e

- ' R
MPIANTLY
IMPIANTI PER LAVAGGIO E TRATTAMENTO

SUPERFICIALE METALLI DAL 1976
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g LAVATRICI CON TRASPORTATORE A COCLEA

Ideali per il trattamento di minuterie metalliche alla rinfusa
Moderata velocita di rotazione della coclea

Particolari sempre in movimento sotto |'azione di getti lavanti
Ottimo risultato di pulizia garantito.

SCROLL WASHING MACHINES

Ideal for randomly-positioned metal components
Low tumbling speed

Components always under spraying nozzles

Best washing result guaranteed.

LAVATRICI CON TRASPORTATORE A TAPPETO

Impianti per il lavaggio di casalinghi (pentole-padelle),
particolari pressofusi (carter, volani, calotte motore,
corpi pompa, etc.), particolari automotive, ingranaggi,
meccanica di precisione.

CONVEYOR BELT WASHING MACHINES

Ideal for washing of housings (pots and pans), die-
castings, engine blocks, gears, automotive components.

LAVATRICI A SPRUZZO CON CESTELLO ROTANTE

Ideali per i reparti di manutenzione pezzi e
per tutte le officine meccaniche che
necessitino lo sgrassaggio dei pezzi
contaminati da olio, grasso, morchia e
residui carboniosi ove & necessario il
ribaltamento dei pezzi per consentire un
perfetto lavaggio e asciugatura.

ROTARY BASKET SPRAYING
WASHING MACHINES
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Ideal for maintenance shops

Cleaning of oils, grease, swarf and carbon
residues from tools

Getting perfect washing and dgiﬂg.f— ?



Impianti funzionanti con detergenti a base
acquosa

Uso: particolari in grande serie che per la loro
conformazione geometrica non possono essere
trattati in impianti a coclea o a tappeto ma
necessitano di lavaggio mirato e pezzi
posizionati su appositi portapezzi.

FIXED POSITIONED WASHING
MACHINES

Aqueous based detergent washing machines
suitable for washing complicated shapes and
delicate parts, positioned on workpiece.

IMPIANTI DI LAVAGGIO SPECIALI

Realizzati su richiesta del cliente con lo scopo di risolvere un problema specifico che, di volta in volta, richiede
studio di fattibilita, progettazione e realizzazione su misura.

Realizzazione di linee complete di trattamento con asservimenti speciali quali ribaltatori di cassoni,
alimentatori vibranti, nastri trasportatori, fino a robot ad autoapprendimento.

Realizzazione su richiesta anche di impianti speciali ad ultrasuoni, linee di fosfatazione o defosfatazione,
zincolamellare o Topcoat.

SPECIAL WASHING PLANTS

Tailor-made plants

Complete treatment lines equipped with box tilters, vibrating feeders, conveyor belts, self-learning robots.
Ultrasound plants, phosphatizing and de-phosphatizing lines, Zinkflake or Topcoat: on request.




FORNI INDUSTRIALI DI ASCIUGATURA

Impiegati in linea con gli impianti di trattamento di
finitura superficiale (rotoburattatura — fosfatazione)
Dopo gli impianti galvanici, se i pezzi necessitano
I"asciugatura con aria calda.

Realizzazione forni con trasportatore a coclea, a
tappeto e a camera statica.

Riscaldamento mediante resistenze elettriche o a
gas con scambiatori e bruciatori.

Temperature di esercizio dai 90 ai 400 °C.

INDUSTRIAL DRYING FURNACES
In-line using with surface finishing treatment plants
(burnishing, phosphate).

After galvanizing plants, if components need to be
hot-air dried.
Performing of scroll, belt and static chamber e
furnaces.

Electrically heated or by gas with heating
exchangers and burners.

Exercise temperature from 90 up to 400 °C.

ACCESSORI

La gamma dei nostri prodotti & completata da accessori supplementari quali ad esempio: separatori d’olio,
condensatori per vapori acquei, sistemi di trasporto per la gestione dei pezzi da trattare (rulliere, ribaltatori,
alimentatori vibranti, nastri).

ACCESSORIES
Additional accessories such as, oil separatore, aqueous steam condenser, hauling system for components
convey (rolling machines, tilters, vibrating feeders, belts).
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